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2. Onuc AMCHMUILTIHA

Meta Ta Ui AMCHUILTIHA

OcHOBHOIO MeTOW auctuIUIiHA «Teopis 1 mpakThKa MepeKiany» € MpaKTHYHE OMaHyBaHHS
1HO3EMHOIO MOBOIO (aHTJTIHCHKO0) Ha (haXxO0BOMY PIBHI BIAIOBITHO 10 CHEMIATHHOCTI 3 METOO pOOOTH B
MOBHII Tapi «aHTJiiicbKa-yKpaiHChKay» Ui BUKOHAHHS YCHUX Ta MAChMOBHX MEPEKIIAIAIbKUX 3aB/IaHb.

3aBaaHHA 3 Teopil 1 MPAKTHKH Mepekiany mnepeadadaroTs (GOpPMYBaHHS TAaKOTO KOMILUIEKCY|
HAaBUYOK YCHOT Ta MACEMHOT KOMYHIKAIIii:

® DO3BHTOK HABUYOK YHTaHHS, ayJilOBaHHS, MOBJICHHS Ta TIHCbMa AaHTJIHCHKOI MOBOIO

(KyJbTYpOJIOT1UHO-KpaiHO3HaBYa, CYCIUIBHO-TIONITHYHA, MPO(eciiHO- OPIEHTOBAHA TEMATUKH);

® BOJIOJIIHHS TEOPETHYHOK OCHOBOIO KypCy, BMIHHSI OauuTH, aHali3yBaTW Ta MiAOuUpaTu BAAJl
pIIEHHS JJs TepeKiIaZio3HaBUuX NpoOjieM Ha JIEKCUMYHOMY,I'paMaTH4YHOMY, CTUJIICTUYHOMY

PIBHSIX, a TAKOXK B MeXax (paxoBoi Ta mo3adaxoBoi TEMaTHKH;

® 3/1aTHICTh NpoQeciifHO BUKOHYBATH MHCHMOBI Ta YCHI (ITOCIIIOBHI Ta CHHXPOHHI) NEpEeKIagn y

MeKaxX MOBHOI IIapu

® YIOCKOHAJIECHHS YCHUX Ta MMChbMOBUX HaBHUOK CIUIKYBaHHS 1HO3EMHOIO Ta JIEP’KaBHOIO MOBOIO
JUTsl BUKOHAHHS TIOCTABIICHUX 3aBJaHb i3 pearyBaHHS TEKCTY.

VY pe3ynbTari BUBUCHHS HaBYAIBHOT IUCIIUTUIIHA CTYICHT TIOBUHCH
3HATH:

— JICKCUYHWUW MIHIMYM, 3HaHHS SKOTO Ja€ CTYACHTaM MOXJIMBICTh BUIBHO BECTH Oecimy
rajxy3eBoro copsimyBaHHs (TpodeciifHO-OpIEHTOBAHOTO) Ta OJEp)KyBaTH iH(OpMaIliio 3
1HO3eMHHX MUCBMOBHX Ta YCHUX JKEPET;

— HHU3KY abpeBiaTyp, paxoBUX TEPMIHIB;

— OCHOBHU MOBJICHHEBOTO €THUKETY CIUIKyBaHHS,

— OCHOBH JUTOBOTO JIUCTYBAHHS;

— OCHOBHU MOBHO-KOMYHIKQaTHBHOTO PIBHS IPOBEICHHS MTPE3CHTAIIIH;

— OCHOBH JIIHTBICTHYHHMX METOJIB aHAIITUYHOTO OIPAIFOBAHHS IHIIOMOBHHX JKEPE;

BMIiTH:

— CcIpuiiMaTu MOBJICHHS Ha (DaxOBY TEMATHKY 1HIIIOI/IHIINUX 0OCi0;

— PO3YMITH TEKCTH Ha CYCITUIBHO-TIOJITHYHY Ta MPo(deCciiHO-OpiEHTOBaHY TEMATHKH;

— BECTH JiajJori4He Ta MOHOJIOTTYHE MOBJICHHS Ha MPOQeCiiiHO-0pIEHTOBaHY TEMATUKY;

— TpPaMOTHO MHCbMOBO BUKJIA/JIaTH CBOI TyMKH; - aHOTYBaTH Ta pedepyBaTu IHIIOMOBHI JKepena

— THMCHMOBO Ta YCHO MEPEKIaJaTH TEKCTH PI3HOTO XapaKTepy;

KomnerenrHocTi

3K1. 3aatHicTh peani3oByBaTH CBOI IpaBa i 000B’S3KHU SIK WIEHA CYCIIUIbCTBA, YCBIAOMIIIOBATH
[[IHHOCTI TPOMAJSIHCBKOTO CYCIUIBCTBA Ta HEOOX1IHICTh HOro CTaloro po3BUTKY, BEPXOBEHCTBA MPaBa,
[paB i CBOOOI JIFOAUHU 1 TPOMaJITHUHA YKpaiHu.

3K2. 3pathicte 30epiraTu Ta NPUMHOXKYBAaTH MOpAJIbHI, KYyJIbTYPHi, HAyKOBi1 IIIHHOCTi 1
IIOCATHEHHSI CYCIIUIBCTBA HAa OCHOBI PO3YMIHHS 1CTOpIi Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY HPEIMETHO]]
oOacTi, i MicIs y 3arajibHiil cMcTeMi 1 3HaHb PO MPUPOJY 1 CYCHUIBCTBO, T Y PO3BUTKY CYCIIUILCTBA,
TeXHIKA 1 TEXHOJIOTIH, BUKOPUCTOBYBATH pi3HI BHAM Ta (JOPMHU PYXOBOi aKTUBHOCTI JUISI aKTUBHOTO
BiJIMOYMHKY Ta BEJICHHS 3JI0POBOTO 00pa3y »KHUTTH.

3K3. 3parHiCTh BUYMTHCS 1 OBOJIOJIBATH CYYaCHUMHU 3HAHHAMHU Ta 3aCTOCOBYBaTH iX Y
PaKTUYHINA JISIIBHOCTI.

3K4. 3nanHs Ta po3yMiHHS IPEIMETHO1 00J1aCcTi Ta po3yMiHHS MPOodeciifHOT NiSIBHOCTI.




3KS5. 3natHicTh npamnoBaTi B MbKHAPOAHOMY KOHTEKCTI.

3K6. 3natHicTh reHepyBaTH HOBI i1e1 (KpeaTHBHICTB).

3K7. 3naTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTUYHHUX CUTYAIlisX.

3K8. 3natHicTh 10 a0CTPaKTHOTO MHUCJICHHS, aHAJ3y Ta CUHTE3Y.

3K9. 3natHicTh BUKOPHCTOBYBATH 1H(OpPMAIIiifHI Ta KOMYHIKaIiiHI TEXHOJIOT 1.

3K12. 3maTHICTH 10 TONIYKY, 00poOJIeHHs Ta aHami3y iH(opMarlii 3 pi3HUX PKEPEIL.

3K13. 3naTHicTh OyTH KPUTHYHUM 1 CAMOKPUTHYHHM.

@®K1. 3patHICTP BHOKPEMJIIOBATH O3HAKM Ta TEHACHIII pPO3BUTKY, PO3YMITH MPHPOLY,
MMHAMIKy, TPUHLIWNN OpraHi3amii MDKHapOJHUX BIIHOCHH, CYCHUIBHHX KOMYHIKaliii Ta/abo
[PETIOHATIBHUX CTY/IIH.

@®K9. 3paTHicTh 3aCTOCOBYBATM 3HAHHS XapaKTEPUCTUK PO3BUTKY KpaiH Ta pErioHiB,
0COOJINBOCTEN Ta 3aKOHOMIPHOCTEH TII00aJbHUX MPOIECIB Ta MICUS B HMX OKPEMHUX JIE€p)KaB JUIs
[PO3B'sI3aHHS CKJIAIHUX CHEIIATI30BaHMX 3a/1a4 1 MpoOIeM.

O®K12. 3paTHICTh [0 3AIMCHEHHS KOMYHIKalii Ta iHQOpMaliiiHO-aHATITUYHOI JISJIBHOCTI Y|
chepi MDKHAPOJHUX BITHOCHH (YKPaiHCHKOIO Ta IHO3€MHUMHU MOBAMH)

A Tako HacTymH1 ()axOB1 KOMIIETEHTHOCTI:

- 3JaTHICTh aJIeKBATHO BUKOPUCTOBYBATH JOCBIJ Y BMBYEHHI Ta BUKOPUCTaHHI piTHOT MOBH

Ui acuititalii MbDKHaApOJHOTO Ta MDKKYJIBTYPHOTO JIajory SIK y MUChMOBIH, Tak 1 B yCHIN
bopmax;
- 3JaTHICTh BUKOPHCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY B INpoQeciiiHi AISUIBHOCTI MiA Yac BEICHHS
TIEPEroBOPIB UM JUTOBOTO JTUCTYBAHHS;

- 3JaTHICTh Ha OCHOBI 3HaHb IHO3€MHOI MOBH 30HMpaTH, aHAII3YBaTH 1 CHUCTEMaTH3yBaTH
HeoOX1HUM 1 TpoeciiftHOT TISITFHOCTI MaTepiar,

- 3JIaTHICTh CTBOPIOBATH 1HO3EMHOIO MOBOIO YCHI 1 NMHCBMOBI TEKCTH PI3HUX JKaHPIB Ta
CTHJIIB, a TAKOXK a/IEKBaTHO NEPEKIaaTH ix;

- 3JIaTHICTh BUIBHO BOJIOMITH €KCIPECHMBHUMHU, JOTIYHUMHU 3acCO0aMU MOBH Ta CIPSIMOBYBATH
X Ha JIOCSITHEHHS 3aIJIAHOBAHOT'O MPAarMaTU4HOIO PE3ysbTaTy.

IIporpamHi pe3yJibTaTH HABYAHHA

[TP12. Bomoaitn HaBUYKaMHu MPOQECIiHOTO YCHOTO Ta MUCHMOBOTO MEPEKIaay 3/Ha 1HO3EMHI
MOBH, 30KpemMa 3 (DaxoBOI TEMAaTHKH MDKHAPOJHOTO CIIBPOOITHHUIITBA, 30BHIINIHBOI TMOJITHKH,
MDKHApOHUX KOMYHIKaIIi, periOHAIbHUX CTY/IH, IBO- Ta 0araToCTOPOHHIX MIKHAPOIHUX IMPOCKTIB.
ITP13. Bectu ¢daxoBy nauckyciro 13 ¢axoBux MpoOsieM, apryMeHTYBaTH CBOKO TIO3HILIIO,
[MOBa)XKaTH OTIOHEHTIB 1 IXHIO TOUKH 30py

[IP14 BukopuctoByBaTH CcydacHi 1HU(pOBI TEXHOJOTi, CHeIiai30BaHi MPOTPaMHE
3abe3nedeHHs, 0a3u MaHuX Ta iHGOpMaIliiHI CHCTEMHU JUIsl PO3B’SA3aHHS CKJIAJHUX CIEliaai30BaHUX|
3amad y cepi MDKHAPOAHUX BIAHOCUH CYCHUIBHUX KOMYHIKAIIiid Ta/ab0 perioHallbHUX CTY/IIH.

[IP17. MaTu HaBUYKM CaMOCTIHHOTO BH3HAUEHHS OCBITHIX WUIEH Ta HaBYaHHA, MOIIYKY
HEeOOX1THUX JUIsl 1X JOCATHEHHS PecypciB.




3. CTpyKTYypa AMCUUILIIHU

Ne Tema Pe3yabTaTn HaBYAHHS 3aBaaHHAa
3/n
1. 3acBOITH TEPMIHOJIOTIIO | YCHHMI TOCTIZOBHOTO
Introduction to the Theory and | Kypcy, OCHOBHI TeXHIKH | Ta CUHXPOHHOTO
Translation Studies Ta MJIXOU 0 POOOTH 3 | TIepeKIady.
TEKCTOM .
. . IlepeBipka MHCHEMOBO
3uicToBui Moy 1. ] 3acBoitu knacudikamii BUKOHAHOTO
1) General notions  of | pepexnanie, oco6mBocTi | mepexnay.
translation Ta TOULIBHICTH iX
What is translation? Main Tasks | BHKOpHCTaHHS Tecrn.
of the Course
2) Adequacy of Translation, | TPeHyBaTu Ta KouTposbHhi
General  Notions —and | [ PAXTIIHO SarUTanHA
. IMIUIEMEHTYBaTH
Criteria ) TEOPETUYHI 3HAHHS Y 3aBaaHHs TUTS
3microBuii Moay.ib 2. Translation | pogori 3 muesmoBuMu IHIMBiTyanbHOT
techniques and procedures TEKCTaMH y MOBHIl mapi | poGoTH
1. Types of Translation and | «aHrmiiiceka-
Translation Techniques YKPAIHCEKa) JaBNAREA A
2. General Translation Procedures ca“éOCTIHHOI
and Strategies (Western Tpertysarit Ta pobotH
NPaKTUIHO
Approach) IMIIJIEMEHTYBATH
3. Methods of Translation TEOPETHYH] 3HAHHS B
YCHUX TMEpeKiaiax y
MOBHIH Tapi
«aHrichKa-
YKpaiHChKa»
3acTocoByBaTH Ta
TOKpAIIyBaTH HAaBUYKH
note-taking
Bwmitu ananizyBatu ta
OLIIHIOBATHA
aJIeKBaTHICTb, TOYHICTE
Ta AKICTh TIEPEKIIA/IIB, a
TaKoX HOTO
BIAMOBIIHICTD
MOCTABJICHUM 3aBJIaHHSIM
2. | Lexical Level of Translation. 3acBOiTH OCHOBHY VYcHUIl TOCIIIOBHOTO

Temal. “"False Friends" of the
Interpreter. Internationalisms

Tema 2. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Realias)

Tema 3. Translation of the

TEPMIHOJIOT1I0, OCHOBHI
TEXHIKH Ta MIIXO0IH 0
poboTH 3 MpoOIEMHUMHU
MUTAHHSAMH Ha
JEKCUYHOMY DiBHI .

TpenyBaru Ta
IIPAKTUYHO

Ta CUHXPOHHOTO
nepeKIany.

[TepeBipka NHCBMOBO
BUKOHAHOTO

nepeKIamy.

Tectn.




Equivalent-lacking Lexical Units
(Neologisms)

Tema 4. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Euphemisms)

Tema 5. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Proper Names and Geographical
Names)

IMIVIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HAHHS Y
po6OTi 3 MUCHMOBUMH
TEKCTaMU y MOBHIH mapi
«@HIJTiHChKa-
yYKpalHCbKa

TpenyBaru Ta
NPaKTUIHO
IMIVIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HAHHSI B
YCHUX TepeKIafax y
MOBHIH mapi
«aHrJilchKa-
yKpalHCbKa»

3acToCOBYBaTH Ta
IMOKpalmyBaTu HABUYKHU
note-taking

Bwmitu ananizyBatu Ta
OLIIHIOBATHA
aJIeKBaTHICTb, TOYHICTh
Ta AKICTh TIEPEKIIA/IIB, a
TaKO0 HOTO
BIAIOBIIHICTD
MMOCTABJICHUM 3aBJaHHSIM

KonTponbHi
3aMuTaHHs

3aBgaHHs
IHAUBITYaIBHOT
poboTu

JUIA

3aBaaHHsA
CaMOCTIHHOT
poboTu

JUIA

Grammatical level of translation

Tema 1. General
Comparison of English and
Ukrainian.

Tema 2. Grammatical
Transformations, their Types and
Usage.

Tema 3. Peculiarities of
the Article Translation

Tema 4. Asyndetic Noun
Clusters.

3acBOITH OCHOBHY
TEPMIHOJIOT10, OCHOBHI
TEXHIKM Ta HiIXOIA 10
po06OTH 3 MPOOIEMHUMH
NMUTAHHSMH HA
rpaMaTUYHOMY PiBHI .

TpenyBaru Ta
PaKTUYHO
IMIUIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HaHHS Y
po0OTI 3 MHCBMOBUMH
TEKCTaMU y MOBHIi1 mapi
«@HTJIiicbKa-
YKpaiHCbKa»

TpenyBsaru Ta
HPaKTUYHO
IMIVIEMEHTYBaTU
TEOpPETUYHI 3HaHHS B
YCHUX MepeKaiax y
MOBHIl mapi
«@HTJiicbKa-
YKpaiHCBKa»

VYcHHA TOCIIIOBHOTO
Ta CUHXPOHHOT'O
HepeKIIay.

[lepeBipka HUCHMOBO
BUKOHAHOTO
nepexiamy.

Tectn.

KoHTpoJibHi
3alUTaHHs

3aBHaHHs
IHAUBIAYaIbHOT
poboTu

TS

3aBaaHHA
CaMOCTIAHOT
poboTu

TSt




3acToCOBYBaTH Ta
IMOKpauryBaTu HAaBUIKHU
note-taking

Bwmitn  anamizyBatm = Ta
OIIIHIOBATH aJI€KBaTHICTD,

TOYHICTH Ta SIKICTB
MEPEeKIIaiB, a TAKOK HOTO
BIAIIOBIIHICTE

IIOCTaBJICHUM 3aBJAaHHAM

Stylistical Level of Translation 3acBOITH OCHOBHY YcHMI TIOCTIA0OBHOTO
TE€PMIHOJIOTII0, OCHOBHI | Ta CUHXPOHHOI'O
Temal. Technical | TEXHIKH Ta MIX0IH 10 HepeKIaay.
Translation and  Grammatical | POOOTH 3 poOneMHIMH .
. [MUTAaHHSIMU Ha ITepeBipka THCHMOBO
Transformations ] CTHJIICTUYHOMY PIBHI . BUKOHAHOTO
Tema 2. Literary nepeKany.
Translation and  Grammatical | Tpenysarn Ta
Transformations MPAKTHIHO Tectn.
Tema 3.  Scientific | IMIIeMeHTYBaTH
Translation and Grammatical | TEOPETHUHI SHAHHA y Konrposnbhi
Transformations PODOTI 3 IMCEMOBUMH | saMHTAHHS
TEKCTaMU Yy MOBHI1M I1ap1
Tema 4. Translation of the <<aHFHiﬁCBI}<]a- P 3aBnanHs -
Equivalent-lacking Lexical Units | ykpaincoka» iHBiTyansHoi
(Euphemisms) poboTtu
Tema 5. Translation of the | Tpenysartu Ta
Equivalent-lacking Lexical Units | TPaKTH4HO SapfianHA A
(Proper Names and Geographical | ™M!IVCMCHTYBaTH caMOoCTIIHOL
Names) TCOPETHUYH1 3HAHH B p060TI/I
YCHUX MIEepeKiiafax y
MOBHIH Mapi
«aHTJIiChKa-
YKpaiHCbKa»
BaCTOCOBYBaTI/I Ta
IMMOKpanlyBaTu HaBUYIKHU
note-taking
3acBOITH OCHOBHY YCcHUIT TOCIIAOBHOTO
Introduction into TEpMIHOJIOTIIO, OCHOBHI | Ta CHHXPOHHOTO
Interpretation TEXHIKHU Ta MMIXO0IU J0 nepexIaay.
po0OTH 3 TOCTITOBHUM
3microsmii moxyas 1. General Ta CHHXPOHHHUM [TepeBipka NHCHMOBO
MNEepeKIaIoM . BHUKOHAHOTO

notions of interpretation
Tema 1. What is| Tpenysaru ra
interpretation? IIPaKTUYHO Tecrn.
Tema 2. General Notions | iMmieMeHTyBaTH
and Criteria. Challenges | TEOPETHYHI 3HAHHS B KonrponbHi

nepeKiamy.




Interpreters May Face.

Tema 3.Principles of Note-
Taking
3microBuii Moxyas 2. Translation
techniques and procedures

Tema 1. Principles of
Consecutive and Simultaneous
Translation

Tema 2. General
Translation ~ Procedures  and
Strategies (Western Approach).
Visualisation, Association, and
Anticipation.

Tema 3. Compression and
Decompression of the Text

YCHUX IIEpeKIaaax y
MOBHIl mapi
«@HTJiiCchbKa-
YKpaiHCbKa»

3acToCOBYBaTH Ta
IMOKpalmyBaTu HABUYIKHU
note-taking

Bwmitn  anamizyBatm  Ta
OIIIHIOBATH aJIeKBaTHICT,
TOYHICTB Ta SKICTh
NepeKIIaiB, a TaKOXK HOro
BIIMOBIIHICTD
ITOCTaBJICHUM 3aB/IaHHIM

3alluTaHHA

3aBgaHHs
IHIUBITyaJIbHOT
poboTu

IS

3aBaaHHsA
CaMOCTIHHOT
poboTu

JUIA

Introduction into Editing

Tema 1. CAT-technologies.
Principles of machine-translation
analysis

Tema 2. Common mistakes of the
translators.

Tema 3. Principles of editing and
making texts viable

3aCBOITH OCHOBHY
TEPMIHOJIOT1I0, OCHOBHI
TEXHIKH Ta MIAXOIH B
penaryBaHH1 TEKCTY

JI0 pOOOTH 3.

TpenyBatu Ta
MPAKTUYHO
IMIIJIEMEHTYBATH
TEOPETUYHI 3HAHHS Y
po00Ti 3 MUCHMOBUMHU
TEKCTaMH y MOBHI mapi
«aHrmiicpKa-
YKpaiHChbKa»

Bwmitu ananizyBatu ta
OILIHIOBATH aJe€KBAaTHICTD,
TOYHICTB Ta SAKICTh
HEepeKIIaiB, a TAKOK HOro
BIIMOBIIHICTD
[TOCTABJIEHUM 3aBJIaHHAM

YcHUI TOCITIIOBHOTO
Ta CI/IHXpOHHOFO
TepeKIIay.

[lepeBipka HUCHMOBO
BUKOHAHOTO
nepexiaLy.

Tectu.

KoHntposbHi
3alUTaHHs

3aBaaHHsg
THIUBITyaJIbHOT
pob6oTu

IS

3aBHaHHA
CaMOCTIHHOT
pob6oTu

TSt

4. Cucrema OniHIOBaHHSI KYpCY

HakonuuyBanHs 6amiB i yac BUBYEHHS TUCIUILIIHU

Bunu nHaByansHoi1 po60oTH

MakcumainnHa
KUIBKICTh OaJiB

CemiHapChKi 3aHATTS

50

Banu 3a TeMu, BUHEceH] Ha JIEKI1H] 3aHATTS

30




Banu 3a iHmuBinyanpHy poOOTY Ta ONpPAIFOBAHHS J0AaTKOBOL 20

JiTepaTypu
MaxkcuMmanbHa KiUTbKICTh OalTiB 100

S. OuiHIOBaHHS BiANMOBIAHO 10 rpadiky HABYAJIBLHOI0 MPOUECY

Po6oTa Ha mapax Ominka 3a Ominka 3a Ominka 3a Pazom
KOHTPOJIbHY IHIWBIqyaNbHY CaMOCTIHY
pobory poboty poboTty
50 30 10 10 100
* OmiHIOBaHHS BIIMOBIZCH CTYIEHTIB Ha MPAKTUIHKX 3aHATTAX BiOyBaeThes 3a 100
0aJIBbHOIO IIKAJIOI0

[ToTounuii KOHTpOdbL 3 aucHuIUIiHU «Teopis 1 HpakTHKa TNepeKiany» BiIOYBa€eThCsS
IIUISXOM TICPEBIPKU 3aCBOEHHS CTYyJCHTAMH 3HaHb Ta YMIHb B XOJi NPAKTUIHUX 3aHSTh,
HaMMCaHHS MIJICYMKOBOI KOHTPOJBHOI poOOTH MO Teopii, B TOMY YHUCII Ha OCHOBI CaMOCTIHHO
OTpalbOBaHOI J0JATKOBOI JIITEPATypH, a TaKOX BUKOHAHHS 1HAUBIAyadbHO1 pobotu (y dopmi
MMUCBMOBOTO TEPEKIIATY).

[TepeBipka 3acBO€HHS CTyJE€HTaMHU 3HaHb Ta yMiHb B XOJi MPAaKTUYHUX 3aHATH
3MIIACHIOETHCS LUISIXOM OI[IHIOBAaHHS YCHHMX BIAMOBIZEH Ha TEOPETWYHI 3allUTaHHS, MMChMOBHUX
nepexyagiB y poOodiid mapi «aHTJiMChbKa-yKpaiHChbKa», YCHHX IOCTIIOBHUX Ta CHHXPOHHUX
MepeKiagiB fK IMiAroTOBAaHOTO TaK 1 HE MIATOTOBAHOTO MOBJICHHS, YCHHX TII€pEKIIaJliB
MHACBMOBOTO Marepialy, a TaKOX OIIHKH BigpemaroBaHoro TekcTy. OKpemMo OIIHIOIOThCS
HAaBUYKM HOTYBaHHsS. 3a mepekiaad Ta poOOTy Ml Yac MPAaKTHUYHUX 3aHITh CTYACHT MOXKeE
oTpuMatu MakcuMaibHO 50 6aniB. [IpoTsArom 3aHATTS poOOTa CTY/IEHTA OIHIOETHCS Y S-OUThHIN
IIKaJli, a TOTIM cepeaHii Oal MHOKUTHCA Ha KoedirieHT 10.

KoHTponbs 3acBo€HHS 3HaHb Ta HABUYOK, LI0 0a3ylOThCsl Ha JIEKI[IHHOMY MaTepiaii,
3MIIACHIOETHCS IUIIXOM BUKOHAHHSI CTYIEHTaMU MiJCYMKOBOI MTUCHhMOBOI poOOTH (y pO3rOpHYTIi
Ta/ab0 TecToBii hopmi). 3a ompaIfoBaHHSI TEOPETUIHUX TEM, 3aCBOEHHS TEPMIHOJIOT1I Ta BMIHHS
MpoaHaIi3yBaTH MOIaHi TPaKTUYHI TPUKJIAAN CTYJACHT MOXE OTPUMATH MakcuMajabHO 30 OaltiB.

CryneHTaM TakoX MPOTIOHYETHCS CAMOCTIMHE OIMpAallOBaHHS HAyKOBHX JKEpell, fKi €
3HAKOBUMHM JJIsl BiANOBIAHOT AuciuIuniHA. OKpeMUM 1HIWBiIyaJIbHUM 3aBIaHHSM € TUChMOBUMA
MepeKyiaJ TeKCTy, IO He po3riiAgaBcs MiJ 4Yac HaByalbHOTO Imepiony. CamocriiiHa Ta
1HAMBiAyallbHa poOOTa MaKCUMAJBHO OIiHIOIOTHCS y 20 GaiB.

CemecTpoBuii KOHTpOJIb y GOpMi €K3aMeHy Iependadae, 10 MiJCYMKOBa OIHKa 3
HABYAJIbHOT JMUCUHUIUIIHM BU3HAYAEThCS SK CyMmMa OLIHOK 3a MOTOYHUN KOHTPOJb 3HAHB,
MiZICYMKOBY MHCbMOBY pOOOTY Ta IHAMWBiAyaJIbHY pOOOTY CTyICHTA.

KpuTepii 10T04HOro OiHIOBAHHA:

BignosigHo 10 [lonoowcenns npo nopsaook _op2awnizauii ma_npoeeoenis OyiHIO8AHHs.
yeniwnocmi 3000yeayie suwioi ocgimu JIBH3 «llpuxapnamcoko20 HAUiOHAIbHO20 YHIgepcUumemy
im. Bacunas Cmeganuxay (BBEIEHO B Jir0 Haka3oM pekTopa Ne 799 im 26.11.2019 p.; i3
BHeceHMMHU 3MiHaMHM Haka3zoM Ne 212 Bim 06.04.2021 p.) ta [onooscenns npo opeawizayito
0C8IMHLO20 NPouecy ma po3poOKYy OCHOBHUX OOKVMEHMIE 3 Opeanizauii 0ceimub020 npouecy 8
JIBH3 «lIpuxapnamcoxuil HayionanoHull yrieepcumem imeni Bacuns Cmeganurxay (Hosa
penakiis) (BBegeHo B air0 Haka3zoM pekTopa Ne 361 Bix 31.07.2020 p.) 3HaHHS OLIHIOIOTHCS SIK 3
TEOPETUYHOI, TaK 1 3 MPAKTUYHOI MIATOTOBKU BIIMOBIAHO 0 HAIIOHATBHOT MIKAIHU 332 TAKHMH
KPUTEPISIMU:
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- «BIAMIHHO» — 3700yBau OCBITM MIIIHO 3aCBOIB TEOPETUUHUIN Marepian, TIHO0KO i
BCEOIYHO 3HAE 3MICT HABYAIHHOI JUCHIHUILIIHN, OCHOBHI IMOJOXEHHS HAYKOBUX MEPIIOKEPEN Ta
PEKOMEHIOBAHO1 JIITepaTypH, JIOTIYHO MHUCIHTD 1 Oy/y€e BiINOBiAb, BUTbHO BUKOPHCTOBYE HAOYTI
TEOPETUYHI 3HAHHS MPU aHaJli31 IPAaKTUYHOTO MaTepianry, BUCIOBIIOE CBOE CTABIICHHS 10 TUX YU
IHIIUX Tpo0bieM, TIEMOHCTPYE BUCOKUH PIBEHb 3aCBOEHHS TPAKTHUYHUX HABHYOK;

- «100pe» — 3100yBay OCBITH JOOpE 3aCBOIB TEOPETUYHUN MaTepiai, BOJIOIIE
OCHOBHMMH AacIleKTaMH 3 TNepHIOKEpe] Ta PEKOMEHJOBAHOi JITepaTypd, apryMEHTOBAHO
BUKJIQJIA€ HOT0; Ma€ MPAKTUYHI HABUYKH, BUCJIOBJIIOE CBOT MIPKYBAaHHS 3 PUBOIY THX YU 1HIIUX
npo0iiem, ajie MPHUITYCKAETHCS MMEBHUX HETOYHOCTEH 1 MOXMOOK Y JIOTIMi BUKJIAJY TEOPETHYHOTO
3MICTy a00 TpH aHaNi31 MPAKTUYHOTO MaTepiaiy;

- «3a70BUTBHO» — 3700yBad OCBITM B OCHOBHOMY OIIaHYBAaB TEOPETHUYHUMH 3HAHHSIMH
HaBYaAJIbHOI JIMCLUIUIIHYA, OPIEHTYETHCS B MEPIIOPKEpeIax Ta peKOMEHOBaHIi JiTepaTypi, aje
HENEPEKOHJIMBO BIANOBIIAE, TUTYTA€ TOHATTA, JOJATKOBI MUTAaHHS BUKJIMKAIOTh HEBIIEBHEHICTD
a00 BIJCYTHICTh CTAaOUTHPHUX 3HAHB; BIIMOBIAIOYM HA 3alUTaHHSA MNPAKTUYHOTO XapakTepy,
BUSIBJISIE HETOYHOCTI Y 3HAHHSX, HE BMI€ OLIIHIOBAaTH (aKTU Ta sBHILNA, MOB’SI3yBaTH IX 13
MailOyTHBOIO AISIIBHICTIO;

- «HE3a/I0BUIbHO» — 3/100yBay OCBITM HE ONAaHYBAaB HaBYAJIbHUN Marepiajl TUCIUILIIHH,
HE 3HA€ HayKOBUX (akKTiB, BH3HAUEHb, Maike HE OpPIEHTYETbCS B IMEPIIOJDKEpeNnax Ta
pEKOMEHI0BaHI JIiTepaTypi, BIICYTHI HAYKOBE MUCIIEHHS, TPAKTHUYHI HABUYKH HE C(hOPMOBaHI.

6. PecypcHe 3a0e3neveHHst

MarepianbHO-TeXHIUHE 3a0e3MeueHHs MynbsTumenia (Bigeodaiiiu, pucyHkH,
CXEMH)

Jlirepartypa:
OcHoBHa

1. Kopynens [.B. Teopis Ta mpakTuka mnepekyiany (acreKTHUW TMepekian): [miapydHuk]| /
[.B.Kopynenp. — Binauis: Hosa Kuawura, 2000.

2. Kapa6an B.I. Teopis i mpakTuka mepekiany 3 yKpaiHChKOI MOBH Ha aHTJIIMCBKY MOBY. —
Binnung: Hosa kuwura, 2003.

3. Konrrino B.B. Teopis ta npaktuka nepexnany: [miapydnuk] / B.B.Kontinos. — K.: FOniBepc,
2003.

4, Kamamuauk H.I'.Teopis Ta mpakrtmka mnepexnany. Berym mo cmemiambHOcTi [Tekct]: HaBu.
nociOHuK .-3anopbkoks:MoTtop-Ciu,2004 .-314 c.

JlomaTkoBa
1. Haxuo I. L. Ilepexnan/ [lepeBon/Translation [Tekct]: 30ipHHK TEKCTIB JUIsl MEpekIany i

camomnepeBipku .-K.:11VJ1,2014 .-348 c.

2. OcHoBu mnepekiano3HaBcTBa [TekcT|:HaBuanbHUil mociOHUK/3a pen.A.€.Hsmiy .-Pek.
MOH .-UepniBui:Pyra,2008 .-312 c.

3. Cupopyk T'anuna IBaniBHa OcHOBHM Tmepekiaj0o3HaBcTBa: MeToauuHa po3poOka
(anrmiiicekoro MoBoro) [Tekcr].-K.:Konmop,2010 .-284 c.

4. Tepexosa C.I. OcHoBM nepeknano3HaBcTBa [ TekcT|: HaB4. mociOH. ans ctynentis BH3 3i
crneriansHocTi "[lepeknan" .-2-re Bua.,Bunp. i non.-K.:Buna. nentp KHJIY,2014 .-248 c.

5. Bepba JLI'. [TlopiBHsuIbHA JIEKCHUKOJIOTISI  aHIJIHCBKOI Ta  yKpaiHCBKOI MOB!
[HaBu.mocionuk] / JI.T.BepOa. — Binauns: «Hosa Kaura», 2003.

6. Pamuyk B.JI. Ilporeii un Anyc? [Tekct]: mpo pisHOBuau mepekiany / B.J.Pamuayk //
Bcecsir, 2004. — Ne7-8. — 168-177c.

7. Yepemuunko O.I. IIpo moBy i1 nmepeknan: [minpyunuk] / O.l.Yepequunko. — K.: JIuGins,
2007.




8. Crystal D. Language and the Internet / D. Crystal — Cambridge: Cambridge Univ. Press,
2001.

9. Commmox H.M. Ilepeknaxg sk 0coOMMBUII BHI MDKMOBHOI Ta MDKKYJIBTYPHOT
komyHikauii: [®@inonoriyni tpakratu] / H.M.Comumiok. — Tom 2, Ne3. — Yepnisui, 2010.
10. Robinson Douglas, Becoming a Translator: An Introduction to the Theory and Practice
of Translation, Routledge, 2004 - 320p.
11. Susan Bassnett, Harish Trivedi, Post-colonial Translation: Theory and Practice,
Psychology Press, 1999. - 201p.

MeToauuHe 3a0e3nMeYeHHA

1) Kooyra C.C. «On Editing: How to Make Translation Better». HaBuaibHo-MeTO qHUHHI
MOCIOHHK I CTYJIEHTIB 4 Kypcy IEHHO1 Ta 3a04HOi ()OpM HaBYAaHHS CIEIIaJbHOCTI
«MDKHapOJH1 BIJHOCHHHM, CYCHUIbHI KOMYHIKalli Ta perioHajlbHI CcTyAii». [BaHO-
®paHkiBChK, 2021 — 60 c.

2) Kooyra C.C. «IIpaktukym mnepekiaay» HaByaabHO-METOAMYHUN TOCIOHMK JUIst
CTYIIEHTIB 4 KypcCy ACHHOI Ta 3a04HOi (JOpM HaBUaHHS ClemiaabHOCTeH «MiKHApOAH1
BITHOCHHM, CYCIUIbHI KOMYHIKAI[ll Ta perioHaIbH1 cTyAiD Ta «MDKHApOJHI EKOHOMIUHI
BimHOCHHMY. [BaHO-®pankiBcrk, 2019. — 50c.

3) Kooyra C.C. «IIpaktukym mepeknaay» HaBualibHO-METOIUYHUN TOCIOHUK JUIS
CTYIIEHTIB 3 KypcCy ACHHOI Ta 3a04HOi (JOpM HaBUaHHS clemiaabHOoCTel «MiKHapOaH1
BIIHOCHHH, CYCITUTbHI KOMYHIKAIll Ta perioHaibHI CTyaii» Ta « MbKHApOIHI €KOHOMIYHI
BimHOCHHMY. IBaHO-®pankiBchk, 2019. — 50c.

4) Tkauicbka M.P., TkauiBcekuii B.B., Hummoas B.I., Kobyra C.C. «Ilepexmanamnbka
npaktuka. OcoOJMBOCTI Mepekiany AOKYMEHTIB». HaBuanbHO-METOMMYHUN TOCIOHUK
JUTsl CTYICHTIB 4 KypCy JI€HHO1 Ta 3a04HO1 (hopM HaBUYAHHS CHEIiAIbHOCT1 «MiKHApOIH1
BIIHOCHMHH, CYCHUTbHI KOMYHIKAIlii Ta perioHaiabHi cTyAii». IBaHO-®paHKiBchk, 2021. —
56¢.

5) Muxaitmok O.10., Tkauisceka M.P. Teopis i nmpakTHKa nepekiaay: HaBd. MOCIOHHMK. —
IBano-®pankiBcek, 2013

Pecypcu kypcey
[ndopmaris mpo Kypc po3millieHa Ha CaiTi AUCTaHLIHHOTO HaBuaHHA [IpukapnaTchkoro

HaI[IOHAJILHOTO YHiBepcuteTy iMeHi Bacuns Credanuka
https://d-learn.pro

1. KonrakTHa iHdopMmanis

Kagenpa Kadenpa iHo3eMHUX MOB 1 epeKiasy

M. [BaHO-@paHKiBChK, By1. YopHOBOMA, 1,
kab. 207.

Ten.: +80342 75-20-27

Email: kKimip@pnu.edu.ua/

Cr. nabopant kadenpu: YopHa Sna
https://kimip.pnu.edu.ua
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Buxknangau

Humnmous Bikropis IropiBaa

Kangunar ¢inonoriyHux HayK, JOUEHT Kadeapu iHO3EMHUX MOB 1
nepexnany

Huu Okcana borpaniBHa

Kangunar ¢inonoriyHux HayK, TOUEHT Kadeapu iHO3EMHUX MOB 1
nepeKnansy

https://kimip.pnu.edu.ua/BuKiananbsKuii-cKiiag/KooyTa-cBiTiaHa-
CTemaHiBHA/

KonTtaktHa iHpopmaris
BUKJIJa4a

Huunons B.1. victoria.nytspol@pnu.edu.ua

8. IMoiTHKAa HABYAJBHHOI AUCIUILIIHA

AxageMiuHa
J0OPOYECHICTD

JloTpuMaHHS akaaeMidHOT T0OPOYECHOCTI 3aCHOBYETHCS Ha Pl
TMOJIOXKEHD Ta MPUHIUITIB aKaJAEMIYHOT I0OPOYECHOCTI, 110
perIaMeHTYIOTh TISUTbHICTH 3/100yBaviB BHUINOi OCBITH Ta BUKJIaaqiB
yHiBepcuTeTy. O3HaHOMUTHCS 3 TaHUMH TTOJI0OKCHHIMH Ta
JOKYMEHTaMH1 MO>KHA 3a TIOCHJIAHHSIM:
https://pnu.edu.ua/moa0KeHHA-IPO-3an00iraHHg-IIariaTy/

[Tpomycku3ansaTh
(BimmparroBaHH)

MOoXIHBICTH 1 MOPSAIOK BiAMIPAIIOBAaHHS MPOITYIIEHUX 3100yBa4eM
OCBITH 3aHSTh PETIAMEHTYEThCA [101001cens npo nopsi0oK
op2anizayii ma npo8eoeH s OYIHIO8AHHA VCRIUHOCII 3000Y8a4i6
ocsimu JIBH3 «llpuxapnamcoko2o HAuionaibHo20 YHieepcumemy im.

Bacuna Cmedanuxay (BBeIeHO B 10 Haka3oM pexropa Ne 799 Bin
26.11.2019 p.: 13 BHeceHnMH 3MiHaMu HakazoM Ne 212 Bin

06.04.2021 p.).

Buxonanus3aBaaHHs
Hi3HIIIE
BCTaHOBJICHOTOTEPMIHY

VY pa3i BUKOHaHHS 3aBJaHHS 3100yBayeM OCBITH Ii3HIIIE
BCTAHOBJICHOTO TEPMiHY, O€3 MOMEPEAHBOTO Y3T0PKCHHS CUTYAITIi 3
BHKJIaZa4yeM, OLIIHKA 3a 3aBJAaHHS — «HE3aJ0BUILHOY, BIAIIOBIIHO 10
Tlonooicenus npo nopsdok opeanizayii ma npoeeoeHHs OYiHIOBAHHS
yeniwnocmi cmyoenmie JIBH3 «lIpuxapnamcbko2o HayioHAIbHO20
yuisepcumemy im. Bacuns Cmegpanuxay (BBEASHO B Jil0 HAKa30M
pekTopa Ne 799 Bix 26.11.2019 p.: i3 BHECEHUMH 3MIHAMH HAKa30M
Ne 212 Big 06.04.2021 p.).

Hesigmosigua
HOBEIIHKA  MiJ
3aHATTA

qac

Hesiamosigua mmoseaika mijg yac 3aHsaTTa HeBiamoBigHa moBemiHKa
M1 9ac 3aHATTS PETJIAMEHTYETBCS PSIIOM IOJIOKEHD PO aKaJIeMiuHy
NO0OpOYECHICTh Ta MOKE MPU3BECTH JI0 BiApaxyBaHHS 3700yBaya
BUIIIOT OCBITH «3a MOPYIICHHS HABYAILHOT JIUCIUTUTIHY 1 TPABHI
BHYTPILIHBOTO PO3MOPSAIKY BUILOTO 3aKJIaAy OCBITHY, BIAMOBIIHO 10
Tonooicenns npo nopsadok nepeseoenns, 8i0paxysamnts ma
NOHOGICHHA CINYOEHMIE SULUX 3aKIA0I6 oceimuy (3aTBEPIIKEHE
Haka3oM MinicrepcrBa Ykpainu Ne 245 Big 15.07.1996 p.).

JlonaTkoBi Oanu

CTyneHT Ma€ 3MOTy TaK0X OTPUMATH JA0AATKOBI 0aJ1M, IPONIIOBIIN
HaBYAJIBHUM KypC Y BUTJISA1 HEPOPMaJIbHOT OCBITH 3 OTPUMaHHAIM
cepTUdiKaTy B MeKaxX TEMATUKU AUCIUIUIIHA BIIPOJIOBK
HaBYAJILHOTO CEMECTPY; B3SIBIIN y4acTh Y HAYKOBOMY, OCBITHBOMY
M MPUKJIATHOMY MPOEKTI, KOH(EPEeHLlii, KpyriIoMy CTOJMI, IHIIUX
BHJIaX HAYKOBOI aKTUBHOCTI, SIKi BIMOBIIAI0Th TPOPLIIO
JMCLUIUTIHY; OMyOJIIKYBaBIIM HAyKOBY Ipallio, SIKa BIAMOBIIAE
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npodino quenuIuting. Binnosinuo no [lonoocenns npo nopsadok
op2amizayii ma npo8eoeHHs OYIHIOEAHHS YCRIUHOCMI CIYOEeHmMIE
JBH?3 «llpuxapnamcbko2o HAyioHAIbH020 VHIsepcumemy im. Bacuns
Cmeganuxay (BBeacHO B JIit0 Haka3oM pekropa Ne 799 Bin
26.11.2019 p.; i3 BHeceHnMU 3MiHaMu Haka3oM Ne 212 Bix
06.04.2021 p.). BiAMOBiAHI CTYICHTH MOXKYTh OTPHUMATH JI0JIATKOBI
0anu Ha MiACTaBi pilieHHsIM Kadeapu MDKHAPOIHUX BiTHOCHH.

HedopmansHaocsira

MoO>KHBICTh 3apaxyBaHHS Pe3yiIbTaTiB HePOPMaIbHOI OCBITH
periaMeHTyeThes [1on0oicenHsam npo nops0oK 3apaxy8anHs
pezyabmamis Hepopmanvoi oceimu v JIBH3 «I[Ipuxapnamcoxui
HayioHabHUll YHisepcumem imeni Bacuns Cmeganuxay (BBEIEHO B
Jir0 Haka3oM pekropa Ne 819 Big 29.11.2019; i3 BHECCHHMHU 3MiHAMH
Haka3zoMm Ne 80 Bix 12.02.2021 p.).

Buxkiaagaui

Hunnmoan B.I.
Hwuu O.B.
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